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Al POKYNY PRE UCHADZACOV

Cast’ 1.
Vseobecné informacie

1. Identifikacia verejného obstardvatela

Nézov organizacie: =~ Ministerstvo obrany SR

Urad pre investicie a akvizicie MO SR

Sidlo organizacie: Kutuzovova 8, 832 47 Bratislava
ICO: 30845572

Kontaktna osoba: Mgr. Miroslav MIKULA

Telefon: +421/960/322 089

Fax: 0960 321 345, +421/2/44452074
email: miroslav.mikula@mod.gov.sk

2. Predmet zakazky

2.1. Predmetom zakazky je poskytnutie intenzivnych a extenzivnych jazykovych kurzov pre
Ozbrojenych sily SR na roky 2008 —2011.

2.2. Ciselny kod tovaru pre hlavny predmet a doplitujiice predmety z Hlavného slovnika obstaravania
(CPV): 80400000-8

2.3. Podrobné vymedzenie predmetu zakazky, tvori ¢ast’ sitaznych podkladov B.1 Opis predmetu
zékazky.

3. Predmet zdakazky — nazov jednotlivych sluZieb a predpokladané mnoZstva

- Intenzivny jazykovy kurz prebiehajuci v pracovnych diioch v rozsahu 480 vyucovacich
hodin v trvani Styroch po sebe nasledujicich mesiacov. Vyucovanie vedené intenzivnou
formou 6 vyu€ovacich hodin denne spravidla od 08,00 do 13,00 hod. vo vybratych
posadkach OS SR, Popoludni bude vedenad vyucba maximalne v rozsahu 4 vyucovacich
hodin tyzdenne.

- Extenzivny jazykovy kurz prebiehajici v pracovnych diioch v rozsahu 160 vyucovacich
hodin. Vyucovanie vedené extenzivnou formou celoro¢ne s vynimkou mesiacov jul a
august, dva krat po 2 vyucovacie hodiny tyzdenne, v dobe od 15,00 do 18,00 hod. v
diioch pondelok a stredu alebo utorok a $tvrtok vo vybranych posadkach OS SR

3.1. Miesta konania jazykovych kurzov — vybrané posadky OS SR:
Trendin, Martin, Nitra, Hlohovec, Zvolen, Slia, Rozhava, Zilina, Presov, Topol'¢any,
Ruzomberok, Liptovsky Mikulas, Michalovce, Levice, Novaky, Kuchyiia. Objedndvatel’ moze
urCit aj d’alSie miesta konania jazykovych kurzov podla potrieb ozbrojenych sil. Terminy
jazykovych kurzov budu spresnené v jednotlivych zmluvach o dielo na dany rok.
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3.2. Poziadavka obstaravatela:

jazykové kurzy budi realizované spravidla v priestoroch vojenskych ttvarov

rozsah preberanej latky jednotlivych urovni jazykovych kurzov bude stanoveny
Jazykovym institaitom MO SR pri uzatvarani zmluv na vykonanie konkrétneho kurzu
zameranie jazykovych kurzov bude vSeobecné + vybrané tematické okruhy +
stanovend vojenska problematika podl'a poziadaviek odberatel’a

intenzivne jazykové kurzy budu zamerany tak, aby absolventi boli schopni po
ukonceni kurzu zvladdnut jazykovu skusSku podla Standardiza¢nej dohody NATO
STANAG 6001, ktord vykond Jazykovy in$titit MO SR v sulade s Planom
jazykovych kurzov rezortu MO SR na vycvikovy rok

extenzivny jazykovy kurz nebude wukoneny jazykovou skaskou podla
Standardizacného dohovoru NATO STANAG 6001

dodavatel’ spracuje a on-line spristupni uréenym funkcionarom rezortu denny prehl'ad
kurzu a pritomnosti ucastnikov kurzu na vyucbe

vykonavatel sa zavdzuje, Ze nebude konat proti zaujmom rezortu obrany
a Jazykového institatu GS OSSR

objednavatel’ si vyhradzuje pravo moznosti odstiipenia od zmluvy v pripade narastu
finan¢nych poziadaviek zo strany vykonavatel'a a neopodstatnenej zmeny vyucujicich
do vyberového konania predlozi kazdy zaujemca zoznam akreditovanych ucitelov,
ktori budu zabezpecovat’ vyucovanie v kurzoch spolu s kdpiami dokladov o vzdelani,
potvrdzujucich splnenie odbornych predpokladov pre vyucovanie cudzich jazykov
podl’a poziadaviek ozbrojenych sil

vyuCovanie anglického jazyka v nizSich stupnioch kurzov (zaciatoCnici a mierne
pokroc¢ili) mézu viest iba lektori, ktori ovladaji zaroven slovensky jazyk

4. Zdroj financénych prostriedkov

Predmet zakazky bude financovany z finanénych prostriedkov §tatneho rozpoctu. Preddavky na
cenu sa neposkytuju. Platba za sluzby sa uskuto¢ni po vykonani kurzu a vystaveni faktiry. Pripusta sa
plnenie po etapach v intenciach vykonavacich zmlav.

5. Zmluva

5.1. Vysledkom podprahovej zadkazky verejného obstarania bude uzavretie ,,Zmluva o budicich
zmluvach na vykonanie jazykovych kurzov pre OS SR “ v zmysle Obchodného zdkonnika.

5.2. Podrobné vymedzenie zmluvnych podmienok predmetu zakazky tvori cast’ B.1 Opis predmetu
zékazky, B.2 Obchodné podmienky dodania predmetu zakazky.

6. Miesto a termin dodania predmetu zakazky

Miesto dodania

predmetu zakazky:

Posadky OS SR: Trencin, Martin, Nitra, Hlohovec, Zvolen, Slia¢, RoZnava, Zilina, Presov,
Topol'¢any, Ruzomberok, Liptovsky Mikulas, Michalovce, Levice, Novaky, Kuchyna.

6.1. Objednavatel modze urCit aj dalSie miesta konania jazykovych kurzov podla potrieb
ozbrojenych sil.

7. Variantné rieSenie

7.1. Neumoznuje sa predlozit’ variantné rieSenie.
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Ak stcastou ponuky bude aj variantné rieSenie, variantné rieSenie nebude zaradené do
vyhodnotenia a bude sa naf hl'adiet’ akoby nebolo predlozené.

8. Platnost’ ponuky

8.1. Uchadza¢ je svojou ponukou viazany od uplynutia lehoty na predkladanie pontuk az do uplynutia
lehoty viazanosti ponuk stanovenej verejnym obstaravatelom do 31. aprila 2008

Cast’ IL.
Komunikacia a vysvetPovanie

9. Komunikdacia medzi verejnym obstardavatelom a uchdadzaémi

9.1. Poskytovania vysvetleni a iné dorozumievanie (dalej len “informacie”) medzi verejnym
obstaravatelom a wuchadzami sa zo strany verejného obstaravatela bude uskutociiovat
sposobom, ktory zabezpe¢i tplnost’ a obsah udajov uvedenych v ponuke a v Ziadosti o ucast’
a zarud¢i ochranu dévernych a osobnych udajov uvedenych v tychto dokumentoch.

9.2. Oznamenie, odovzdavanie podkladov a komunikacia medzi verejnym obstaravatel'om
auchadzacom mozno uskutocniovat pisomne prostrednictvom posty, faxom, alebo ich
kombinaciou. Pri poskytnuti informacii faxom, ktorym nemozno trvalo zachytit’ ich obsah, tieto
informacie sa dorucia aj v pisomnej forme najneskér do 3 dni odo diia odoslania informacie
elektronickymi prostriedkami, pri dodrZani zakonom stanovenych lehot.

9.3. Pri zisteni rozdielov medzi obsahom informdacie bez trvalého zachytenia obsahu a informacie
dorucenej v pisomnej forme je rozhodujica pisomna forma.

10. Vysvetlovanie podmienok podprahovej zakazky

10.1. V pripade potreby objasnit’ podmienky podprahovej zakazky urcené v sutaznych podkladoch
moze ktorykol'vek zo zaujemcov podla bodu 9. pisomne poziadat’ o ich vysvetlenie na adrese:
Urad pre investicie a akvizicie MO SR
Za kasariou 3
832 47 Bratislava
Fax: +421/960 322 089
Zo strany obstaravatel’a telefonické vysvetlenie nebude poskytované.

10.2. Za vcas dorucenu poziadavku zaujemcu o vysvetlenie podl'a bodu 10.1 sa povazuje poziadavka
o vysvetlenie doruc¢end verejnému obstaravatelovi v pisomnej forme najneskér 7. aprila 2008
pred uplynutim lehoty na predkladanie ponuk.,

10.3. Odpoved’ na kazdu poziadavku o vysvetlenie sutaznych podkladov, predlozenej zo strany
ktoréhokol'vek zdujemcu podl'a bodu 9.2. a 10.2., sa preukazatelne ozndmi do dvoch pracovnych
dni od dorucenia poziadavky na vysvetlenie na internetovej stranke (www.mosr.sk) na ktorej
bola zverejnena vyzva a sut'azné podklady.

11. Obhliadka miesta dodania predmetu zakazky

Obhliadka miesta dodania sluzby nie je potrebna.
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Cast’ I11.
Priprava ponuky

12. Jazyk ponuky

12.1. Celd ponuka, tiez dalSie doklady a dokumenty vnej predlozené musia byt vyhotovené
v §tatnom jazyku - slovensky jazyk.

12.2. Ak ponuku predkladd uchadzac so sidlom mimo uzemia Slovenskej republiky, musi predlozit
doklady, ktorymi preukazuje splnenie podmienok tcasti vo verejnom obstaravani v pdvodnom
jazyku a sucasne predlozit’ uradny preklad tychto dokladov do slovenského jazyka (Statneho
jazyka). Ak bude ponuka predlozena v inom jazyku bez uradného prekladu, bude z verejnej
sutaze vylucena. V pripade zistenia rozdielov v obsahu predloZzenych dokladov je rozhodujuci
preklad v slovenskom jazyku.

13. Obsah ponuky

13.1. Ponuka predlozena uchadza¢om musi obsahovat’ tieto doklady:
13.1.1. Vyhlasenie wuchadzaca, o pravdivosti vSetkych dokladov atudajov uvedenych
v ponuke.

13.1.2. Vyhlasenie uchadzaca, podpisané uchadzacom alebo osobou opravnenou konat za
uchadzaca, Ze stihlasi s podmienkami uréenymi obstaravatel'om.

13.1.3. Potvrdenia, doklady, dokumenty, prostrednictvom ktorych uchadza¢ preukazuje
splnenie podmienok tcasti vo verejnej sutazi, podl'a Casti sutaznych podkladov A.2
Podmienky tucasti uchadzacov, vratane zoznamu takto predloZzenych potvrdeni,
dokladov a dokumentov. Citovany zoznam musi byt podpisany uchddzatom alebo
osobou opravnenou konat’ za uchadzaca.

13.1.4. Samostatné dokumenty s cast’ami znenia obchodnych podmienok dodania pontikan¢ho
predmetu zakazky podl'a Casti sit'aznych podkladov B.2 Obchodné podmienky dodania
predmetu zakazky a B.1 Opis predmetu zakazky s doplnenymi navrhmi na plnenie
jednotlivych kritérii ur€enych na hodnotenie pontik vo vztahu k predmetu zakazky
vratane platnych zmluvnych podmienok uchadza¢a (cenova ponuka). Citované
dokumenty s ¢astami znenia obchodnych podmienok dodania predmetu zakazky musia
byt podpisané uchadzacom alebo osobou opravnenou konat’ za uchadzaca.

13.2. Uchadza¢ musi predlozit’ ponuku na predmet zakazky. V pripade, Ze nesplni vSetky poziadavky,
t.j. ak jeho ponuka nebude obsahovat’ vyZzadovany rozsah obstardvaného predmetu zékazky bude
jeho ponuka vylicena z vyhodnocovania. Tiez bude vylucend ponuka uchadzaca ak v ponuke
budu kladené podmienky, ktoré su pre obstaravatel'a nezlucitelné.

14. Mena a ceny uvadzané v ponuke

14.1. Navrhovana zmluvna cena musi byt stanovena podla zakona NR SR ¢€.18/1996 Z. z. o cenach
v zneni neskorSich predpisov, vyhldsky MF SR ¢.87/1996 Z. z., ktorou sa vykondva zakon
Narodnej rady Slovenskej republiky ¢.18/1996 Z. z. o cenach.

14.2. Uchédza¢om navrhovana zmluvna cena bude vyjadrena v slovenskych korunach.

14.3. Ak je uchadzac platitel'om dane z pridanej hodnoty (d’alej len ,,DPH*), navrhovanu zmluvnu
cenu uvedie v zlozeni:
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14.3.1. navrhovana zmluvna cena bez DPH
14.3.2. sadzba DPH a vyska DPH
14.3.3. navrhovana zmluvna cena vratane DPH

14.4. Ak uchadzac nie je platitelom DPH, uvedie navrhovanu zmluvnu cenu celkom. Na skutocnost’,
ze nie je platitelom DPH upozorni.

15. Vyhotovenie ponuky

15.1. Ponuka musi byt vyhotovend v pisomnej forme a to pisacim strojom alebo tla¢iariiou pocitaca,
perom s nezmazatenym atramentom, ktorej obsah je pre fyzicka osobu Citatelny.

15.2. Doklady a iné dokumenty tvoriace ponuku, pozadované v tychto sutaznych podkladoch, musia

byt v ponuke predlozené ako originaly alebo ich Gradne overené kopie tychto dokladov alebo
dokumentov, pokial’ nie je urcené inak.

Cast' 1V.
Predkladanie ponuky

16. Oznacene obalov ponuk

16.1. Uchadza¢ vlozi ponuku do samostatnej nepriehladnej obalky. Obalka ponuky musi byt
uzatvorena, pripadne zabezpeCena proti neziaducemu otvoreniu a oznaena pozadovanymi
udajmi podla bodu 16.2.

16.2. Obal ponuky musi obsahovat’ nasledovné udaje:
16.2.1. adresa uvedena v bode 17.1.
16.2.2. adresa uchadzaca (jeho obchodné meno a adresa sidla alebo miesta podnikania),
16.2.3. oznacenie ,, sut’aZ — neotvdrat’“, a heslom: ,,Jazykové kurzy*.

17. Miesto a lehota na predkladanie ponuk

17.1. Lehota na predkladanie ponuk uplynie dila 21. aprila 2008 do 12,00 h. Ponuky je potrebné
dorucit’ na adresu verejného obstaravatel’a:

— postou: Urad pre investicie a akvizicie MO SR, Kutuzovova 8, 832 47 Bratislava,
— osobne: Ministerstvo obrany SR, Urad pre investicie a akvizicie,
Za kasarnou ¢. 3, Bratislava, podatelfia miestnost’ ¢. 107 na 1 poschodi

17.2. Ponuka predloZend po uplynuti lehoty na predkladanie pontk podl'a bodu 17.1. sa vrati
uchadzacovi.

17.3. Pri osobnom doruceni predkladatel’ bude disponovat’ navratkou, na ktorej mu bude potvrdené
prevzatie obalky so sutaznym navrhom podateliiou.

18. Doplnenie, zmena a odvolanie ponuky

18.1. Uchédza¢ moze predlozenti ponuku dodato¢ne doplnit, zmenit' alebo vziat' spdt’” do uplynutia
lehoty na predkladanie pontk podl'a bodu 17.1.

18.2. Doplnenie, zmenu alebo spit’ vzatie ponuky je mozné vykonat’ odvolanim pévodnej ponuky na
zaklade pisomnej ziadosti uchadzaca, podpisanej uchadzacom alebo osobou opravnenou konat
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za uchadzaca, dorucenej osobne alebo zaslanej prostrednictvom posStovej zasielky na adresu
obstaravatela podlabodu 17.1. Doplnentd, zmenenu alebo inak upraveni ponuku je
potrebné dorucit’ v lehote na predkladanie ponuk na adresu podl'a bodu 17.1.

19. Preskumanie ponitk

19.1. Do procesu vyhodnocovania ponuk budu zaradené tie ponuky, ktoré:
19.1.1. obsahuju nélezitosti uvedené v bode 13.,

19.1.2. zodpovedaju poziadavkam a podmienkam uvedenym vo vyzve a v sitaznych
podkladoch.

19.2. Platnou ponukou je ponuka, ktora zaroven neobsahuje ziadne obmedzenia alebo vyhrady, ktoré
su vrozpore spoziadavkami a podmienkami uvedenymi verejnym obstaravatelom. Ostatné
ponuky uchadzacov budu z verejnej sutaze vylucené.

19.3. Uchédza¢ bude upovedomeny o vyliceni jeho ponuky s uvedenim dévodu jeho vylicenia.

19.4. Ponuka uchadzada bude vyladena, ak nebude spiiiat’ poZiadavky a charakteristiky uvedené
v Casti B.1. Opis predmetu zakazky.

20. Mena na vyhodnotenie ponitk

20.1. Ceny uvedené v ponukach uchadzacov sa budi vyhodnocovat v slovenskych korunach. Cena
nesmie byt viazana na inii menu.

21. Hodnotenie ponuk

21.1. Ponuky budu vyhodnocované len podla kritérii na vyhodnotenie ponik spésobom ur¢enym
v Casti A.3 Kritéria na hodnotenie ponik a pravidla ich uplatnenia.

Cast' V.
Uzavretie zmluvy

22. Informacie o vysledku vyhodnotenia ponik

22.1. Uspesnému uchadzacovi bude zaslané oznamenie o tGspesnosti ponuky a ostatnym uchadzac¢om,
ktorym ponuky boli vyhodnocované, bude dorucené ozndmenie o neuspesnosti ich ponuk.

22.2. Na ziadost’ uchadzaca sa poskytne podrobnejsie odévodnenie umiestnenia jeho ponuky.

23. Uzavretie zmluvy

23.1. S tspesnym uchadzaCom na poskytnutie sluzby bude uzavretd Zmluva o buducich zmluvach na
vykonanie jazykovych kurzov a zmluva o dielo na vykonanie jazykového kurzu na rok 2008
najneskor do uplynutia lehoty viazanosti pontik podla bodu 8.

Ponuky uchadzacov sa nepouziji bez suhlasu uchadzacov.
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A.2 PODMIENKY UCASTI UCHADZACOV

1. Podmienky ucasti vo verejnom obstardavani podl'a § 26 zakona o verejnom_obstardvani

1.1. Splnenie podmienky ucasti preukaze uchadza¢ predlozenim nasledovnych originalnych
dokladov alebo ich uradne osvedéenych kopii:

1.1.1. Doklad o opravneni podnikat’ alebo doklad o zapisani v profesijnom zozname vedenou
profesijnou organizaciou nie starSie ako tri mesiace ku ditu 21. aprila 2008, v ktorom
musi byt zapisany predmet podnikania opraviiujici uchadzaca na poskytnutie sluzby,
alebo cCestné vyhlasenie podla predpisov v krajine svojho sidla, ze uchadza¢ je
opravneny na poskytovanie sluzieb alebo Cestné vyhlasenie podla predpisov v krajine
svojho sidla,

1.1.2.  Zivnostenské opravnenie alebo vypis zo Zivnostenského registra (predklada fyzicka
osoba — podnikatel’, prispevkova organizacia — podnikatel’), nie star$i ako tri mesiace ku
diu uplynutia lehoty na predkladanie ponuk,

1.1.3.  Vypis z obchodného registra (predklada pravnicka osoba — podnikatel’, fyzicka osoba —
podnikatel’ zapisany v obchodnom registri), nie star$i ako tri mesiace ku diiu uplynutia
lehoty na predkladanie ponuk,

1.1.4. Iné nez zivnostenské opravnenie, vydané podl'a osobitnych predpisov, nie starSie ako tri
mesiace ku ditu uplynutia lehoty na predkladanie ponuk,

2. Podmienky ucasti uchddzacov vo verejnom obstardvani, tykajuce sa technickej alebo odbornej
sposobilosti

Pozadovanu technicku spdsobilost’ uchadza¢ preukaze opisom predmetu zdkazky. Opis
musi byt predloZeny v stlade a v rozsahu ¢asti B.1. Opis predmetu zakazky.
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A3  KRITERIA NA HODNOTENIE PONUK A PRAVIDLA ICH UPLATNENIA

Kritériom na vyhodnotenie ponuk je ekonomicky najvyhodnejsia ponuka v zmysle § 35 Zakona
&. 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani za dodanie predmetu zakazky. Uspesnost’ uchadzadov sa uréi
podl’a splnenia poziadaviek kladenych na spdsobilost’ poskytovatela, cenovej ponuky a poskytnutych
sluzieb nad ramec poziadaviek.

Sposob vyhodnotenia pontk podl'a jednotlivych kritérii:

1. Splnenie poziadaviek kladenych na sposobilost’ poskytovatel’a

MAX 100 bodov, vahovost’ 60 %, (klI=0,6)

Kazdy clen komisie samostatne ohodnoti zoznam akreditovanych ucitelov, ktori budu
zabezpecovat’ vyucovanie v kurzoch spolu s dokladmi o vzdelani, potvrdzujicich splnenie
odbornych predpokladov pre vyucovanie cudzich jazykov podla poziadaviek ozbrojenych sil.
Pre vyucbu anglického jazyka v nizsich stupnioch kurzov (zaciato¢nici a mierne pokrog¢ili)
modzu viest’ iba lektori, zaroven ovladajuci slovensky jazyk. Vyhodnotenie nesmie obsahovat
dva rovnaké vysledky hodnotenia.

2. Cena za poskytnutie sluzby

MAX 100 bodov, vahovost’ 30%, (k1=0,3)

Hodnoti kazdy ¢len komisie samostatne. Maximalny pocet bodov sa prideli ponuke uchadzaca
s najnizSou navrhovanou cenou za dodanie predmetu zavizku, vyjadrenou v slovenskych
korunach. Pri d’al§ich navrhoch na plnenie, uvedenych v ostatnych ponukach uchadzacov, sa
pocet bodov uréi nepriamou imerou. Bodové hodnotenie pre kazdi d’al§iu navrhovanu cenu
za dodanie predmetu obstaravania platnej ponuky a navrhovanej ceny za dodanie predmetného
zavézku prislusnej vyhodnocovanej ponuky, prenasobeny maximalnym poctom bodov, ktoré
sa pridel'uju za uvedené kritérium. Vyhodnotenie nesmie obsahovat' dva rovnaké vysledky
hodnotenia.

3. Sluzby poskytnuté nad ramec poziadaviek
MAX 100 bodov, vahovost’ 10%, (kl1=0,1)
Hodnoti kazdy ¢len komisie samostatne. Body sa pridel'uji tej ponuke uchadzaca, ktory
pontkne sluzby nad ramec zmluvného vzt'ahu, sivisiace s dodavanim predmetného zavizku s
prihliadnutim na zvySovanie skvalitiovania pripravy vyucovanych jazykov. Vyhodnotenie
nesmie obsahovat’ dva rovnaké vysledky hodnotenia.

Pridelené body jednotlivych uchadzaCov sa vynasobia koeficientom vahovosti.
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Vzor cenovej ponuky — Navrh na plnenie jednotlivych kritérii urcéenych obstaravatelom na

hodnotenie ponuk

Celkova cenovd ponuka jednotlivych casti predmetu zakazky

P. Nézov Vyulé)((:\cfztcich cena celkom sadzba cena celkom
¢. . bez DPH DPH 19% s DPH
hodin

1 Intenzivny jazykovy kurz konany v 480

" | areali poskytovatel'a
) Intenzivny jazykovy kurz konany mimo 480

" | aredl poskytovatel’a
3 Extenzivny jazykovy kurz konany v 160

" | aredli poskytovatel’a
4 Extenzivny jazykovy kurz konany mimo 160

" | aredl poskytovatel’a

podpis uchadzaca
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B.1  OPIS PREDMETU ZAKAZKY

Predmetom zakazky je realizacia jazykovych kurzov pre nasaditel'né sily ozbrojenych sil SR.

Jazykové kurzy musia spiiiat’ jednotlivé poziadavky:

- Intenzivny jazykovy kurz prebiehajuci v pracovnych dnoch v rozsahu 480 vyucovacich
hodin v trvani Styroch mesiacov nasledujucich po sebe. Vyucovanie vedené intenzivnou
formou 6 vyucovacich hodin denne v pracovnych dioch spravidla od 08,00 do 13,00 hod.
vo vybratych posadkach OS SR. Bude realizovany spravidla v priestoroch vojenskych
utvarov, intenzivnou formou, v dopoludiiajsSich hodinach. Navyse popoludni bude vedena
vyucba maximalne v rozsahu 4 vyucovacich hodin tyzdenne. Jazykovy kurz bude
zamerany tak, aby absolventi boli schopni zvladnut’ jazykova skusku podla Standardizacie
NATO STANAG 6001. Skusku s u¢astnikmi kurzu vykona Jazykovy institat GS OS SR
v sulade s Planom jazykovych kurzov rezortu MO SR na vycvikovy rok (d’alej len plan).

- Extenzivny jazykovy kurz prebiehajuci v pracovnych diioch v rozsahu 160 vyucovacich
hodin. Vyucovanie vedené extenzivnou formou celoro¢ne s vynimkou mesiacov jul a
august, dva krat po 2 vyucovacie hodiny tyzdenne, v dobe od 15,00 do 18,00 hod. v
diioch pondelok a stredu alebo utorok a Stvrtok vo vybranych posadkach OS SR,
realizovany spravidla v priestoroch vojenskych tutvarov. Extenzivny jazykovy kurz nebude
ukonceny jazykovou skuskou podla Standardizacného dohovoru NATO STANAG 6001.

- Zameranie jazykovych kurzov bude vSeobecné + vybrané tematické okruhy + stanovena
vojenska problematika podla poziadaviek odberatela. Dodavatel' zabezpeci didaktické
pomdcky potrebné na vedenie vyucby (vybavenie ucitel'a, audiovizualna technika, tabula
a pod.). Dodavatel’ bude postupovat’ podl'a metodickych pokynov zadavatela, umozni
kontrolu urovne a obsahu vedenej vyucby a bude akceptovat’ vznesené pripomienky.

- Dodavatel’ spracuje a on-line spristupni pocas trvania jednotlivych foriem jazykovych
kurzov denny prehl'ad ucasti ucastnikov kurzov na vyucbe.

- Rozsah preberanej latky jednotlivych urovni jazykovych kurzov stanovi Jazykovy institut
GS OS SR pri uzatvarani zmluvy na vykonanie jednotlivého kurzu.

- Jazykové kurzy budu realizované v terminoch vyplyvajucich z potrieb OS SR a terminov
skasok podl'a planu v terminoch podla Prilohy 1 zmluvy na realizaciu jazykovych kurzov
pre OS SR v roku 2007.

- Vykonavatel’ sa zavizuje, Ze nebude konat’ proti zdujmom rezortu obrany a Jazykového
institutu GS OS SR..

- Do vyberového konania predlozi kazdy vykonavatel zoznam akreditovanych ucitelov,
ktori budu zabezpecovat vyucCovanie v kurzoch spolu s kopiami dokladov o vzdelani,
potvrdzujucich splnenie odbornych predpokladov pre vyucovanie cudzich jazykov podla
poziadaviek ozbrojenych sil.

- Objednavatel’ si vyhradzuje pravo odstipit od zmluvy v pripade narastu finan¢nych
poziadaviek zo strany vykonavatel'a a neopodstatnenej zmene vyucujucich.

- Vyucbu anglického jazyka v nizSich stuptioch kurzov (zaciatocnici a mierne pokrocili)
mdzu viest’ iba lektori, zaroven ovladajici slovensky jazyk.

- Priebezné preskusanie a hodnotenie Gcastnikov kurzu uskuto¢ni dodavatel. O vysledkoch

preskuSani a hodnotenia bude informovat povereného funkciondra objednavatela
najmenej dvakrat za obdobie trvania kurzu a v mimoriadnych pripadoch ihned’.

- Zaveretné preskusanie a hodnotenie kurzu zabezpeci dodavatel’ v spolupraci s Jazykovym
instititom GS OS SR Bratislava.

- Dodavatel' zabezpe¢i didaktické pomodcky potrebné pre vedenie vyucby (vybavenie
ucitela, audiovizualna technika, tabul’a a pod.).
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B.2 OBCHODNE PODMIENKY DODANIA PREDMETU ZAKAZKY

I. Obchodné podmienky dodania predmetu zakazky, ktora je neoddelitelnou sucastou tychto

sutaznych podkladov.

ZMLUVA

O BUDUCOM POSKYTNUTI JAZYKOVYCH KURZOV

Clanok I.
Zmluvné strany

1.1. Budtci objednavatel’ :

Zastapeny:

Vybavuje:

1CO:

Bankové spojenie:

1.2. Buduci dodavatel’:

Zastupeny :
Vybavuje :
I V(VZ O:
ICDPH:

Bankové spojenie :

VS — Jazykové kurzy

Ministerstvo obrany SR

Urad pre investicie a akvizicie
Kutuzovova 8

832 47 Bratislava

Ing. Juraj HREHORCAK
riaditel’ uradu
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@ +421/960/322089
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Statna pokladnica
IBAN:SK50 8180 0000 0070 0017 1215
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Clanok I1.
Predmet zmluvy

2.1. Predmetom zmluvy je realizacia jazykovych kurzov podl'a §pecifikacie uvedenej v bode 2.2.
zmluvy.
2.2. Dodavatel sa zavizuje realizovat’ v mieste plnenia predmetu zmluvy:
P. Typ jazykového kurzu Vyulé)gff;tcich cena celkom | sadzba DPH | cena celkom s
¢. . bez DPH 19% DPH
hodin
1 Intenzivny jazykovy kurz konany v 480
" | aredli poskytovatel'a
) Intenzivny jazykovy kurz konany mimo 480
" | aredl poskytovatel’a
3 Extenzivny jazykovy kurz konany v 160
" | aredli poskytovatel'a
4 Extenzivny jazykovy kurz konany mimo 160
" | areal poskytovatel'a

2.3.
24.

2.5.

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

Objednavatel sa zavézuje zaplatit’ za predmet zmluvy cenu uvedent v ¢lanku II1. tejto zmluvy.

Nedodrzanie zavizku dodania predmetu zmluvy v dohodnutom mnozstve, kvalite a termine zo
strany dodavatel’a budii zmluvné strany povazovat za podstatné porusenie kipnej zmluvy (§ 345
odst.2 Obchodného zakonnika).

Dodavatel’ neméze poverit plnenim predmetu zmluvy inti osobu.

Clanok I11.
Cena a platobné podmienky

Cena za predmet zmluvy je stanovena dohodou v zmysle zdkona NR SR ¢.18/1996 Z. z. o
cenach v zneni neskorSich predpisov v celkove] VYSKE ...ccveeessarcsarcens ,~SKK s DPH (slovom
......... slovenskych korun).

V celkovej cene su zahrnuté vSetky naklady predavajuceho suvisiace s realizdciou predmetu
zmluvy v mieste plnenia.

Po realizacii predmetu zmluvy uvedeného v bode 2.1. zmluvy zastupcom dodavatela v mieste
plnenia dodavatel’ vystavi faktiru a odole ju na adresu: Urad pre investicie a akvizicie MO SR,
Kutuzovova 8, 832 47 Bratislava v dvoch vytlackoch. Faktira musi splfiat’ vSetky nalezitosti
faktury, v sulade so zdkonom ¢. 222/2004 Z. z. o DPH v zneni neskor$ich predpisov. Dalej musi
obsahovat’ presnu identifikdciu kurzu, termin vykonania fakturovanej casti kurzu a miesto
realizdcie kurzu (Cislo a miesto vojenského utvaru). Spravnost fakturovanej cCasti potvrdi
opravneny zastupca objednavatel’a uvedeny v bode 4.4. tejto zmluvy.

Pravo na zaplatenie ceny vznika dodavatel’'ovi riadnym splnenim jeho zavézku alebo po jeho
Castiach spdsobom a v mieste plnenia v stilade s touto zmluvou.

Dodavatel’ dorudi fakturu za poslednu etapu jazykovych kurzov podl'a zjednania v ¢iastkovych
zmluvach na dany rok, najneskor do konca prvého tyzdia mesiaca december kalendarneho roka
na Urad pre investicie a akvizicie.

Objednavatel’ uhradi opravnene uctovanu sumu do 30 dni odo dila doruéenia faktiry. Pre tento
ucel sa za den uhrady povazuje datum odpisania platenej sumy z Gctu objednavatela.
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3.7.

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

4.6.

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

Objednavatel je opravneny vratit’ bez zaplatenia faktaru, ktora je nespravna alebo neuplna, a to
do datumu jej splatnosti. Opravnenym vratenim faktary prestdva plynut’ lehota jej splatnosti.
Nova lehota splatnosti za¢ne plynat odo diia dorucenia opravenej faktiry kupujucemu.

Clanok IV.
Miesto plnenia, dodacia lehota a dodacie podmienky

Miestom plnenia predmetu zmluvy je posadka — Trencin, Martin, Nitra, Hlohovec, Zvolen,
Sliag, Roziava, Zilina, Presov, Topol'¢any, Ruzomberok, Liptovsky Mikulas, Michalovce,
Levice, Novaky, Kuchyna. Objednavatel modze urCit’ aj d’alSie miesta konania jazykovych
kurzov podl'a potrieb ozbrojenych sil.

Dodavatel’ sa zavdazuje realizovat’ predmet zmluvy uvedeny v bode 2.1. v miestach plnenia
v termine do terminu predloZenia faktiry na vyuctovanie jednotlivych kurzov.

Konkrétna realizacia Jazykovych kurzov v jednotlivych miestach plnenia predmetného zavéazku
v termine ur¢enom Stabom persondlneho manazmentu GS OS SR st uvedené v prilohe 1 tejto
zmluvy.

Zrealizovanie predmetu zmluvy v miestach plnenia bude potvrdené Stibom persondlneho
manazmentu, Oddelenie vzdelavania a pripravy , v ktorom bude uvedeny pocet ucastnikov
a miesto vykonania predmetnej Casti jazykového kurzu.

Zastupca objednavatela, ktorym je len pre ucely tejto zmluvy — kpt. Ing. Vladimir
BREZOVSKY, Stab personialneho manaZmentu GS 0S SR, tel.: +421 960 313 016, fax:
+421 960 312 579 alebo nim povereny zastupca. Jazykovy institat GS OS SR Bratislava bude
priebezne vykonavat’ kontrolu kvality a Gplnosti dodavaného predmetu zmluvy v rozsahu svojej
posobnosti a v spolupraci s uvedenym zastupcom objednévatela.

Zmluva je povaZovana za splnenu zrealizovanim predmetu zmluvy podl'a bodu 2.1. a bodu 2.2
v stanovenych lehotach a potvrdenim Stabu personalneho manazmentu GS OS SR

Clanok V.
Kvalita sluzieb

Dodavatel je povinny realizovat’ predmet zmluvy v mnoZstve a kvalite a v rozsahu podl'a ¢lanku
IL. tejto zmluvy.

Dodavatel’ sthlasi s in§pekciou vyuovania zo strany objednavatel’a, alebo MS SR v priebehu
kurzu a akceptuje, Ze objednavatel ma pravo posudit’ uroven vyucovania a vedomosti
ucastnikov kurzu, avSak bez zasahu do osnov. Objednavatel bude o planovanej inspekcii
vyucovania dodavatel’ informovat’ minimalne 1 den vopred.

Vol'bu naroku zo zaverov inSpekcie uvedie objedndvatel’ v ozndmeni o reklamacii dodavatel'ovi
bez zbytocného odkladu.

Dodavatel’ je povinny rozhodnut’ o opravnenosti reklamacie do 10 pracovnych dni odo diia jej
pisomného dorucenia zo strany objednévatel’a.

Dodavatel sa zavizuje vyrieSit opravnenu reklamaciu do 30 dni odo diia uplatnenia reklamacie.

Naroky objednavatel'a budi uplatiiované v sulade s § 436 a nasl. Obchodného zakonnika.
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5.7. Vyskyt nedostatkov pre uplatnenie reklamacie bezodkladne oznami zastupca objednavatela

Uradu pre investicie a akvizicie MO SR, ktory uplatni reklamaciu u dodavatel’a.
Clanok VI.
Zmluvné pokuty a sankcie

6.1. 'V pripade, Ze dodavatel’ nedodrzi stanoveny pocet vyucovacich hodin v zmysle ¢lankov 2.1.
a 2.2. tejto zmluvy, nebude si fakturovat’ nedodant ¢ast’ predmetu zmluvy. Dodavatel’ uhradi pri
neuplnom splneni predmetného zavdzku zmluvnu pokutu 500,- Sk za kazdi neoducent
vyucujucu hodinu kurzu.

6.2. Dodavatel' sa zavdzuje pripomienky a zavery inSpekcie reSpektovat’ a prijat’ opatrenia na
napravu zistenych nedostatkov v lehotdch stanovenych inSpekciou. V opacnom pripade
objednavatel’ moze pristupit’ az k znizeniu dohodnutej ceny jazykového kurzu o 10%.

6.2. V pripade omeskania kupujuceho suhradou faktary uhradi tento predavajicemu urok
z omeskania vo vyske 0,05 % z neuhradenej sumy za kazdy deii omeskania.

6.3. Zmluvné pokuty a urok z omeskania dohodnuté touto zmluvou hradi povinna strana nezavisle na
tom, ¢i a v akej vyske vznikne druhej strane Skoda. Zakladom pre vypocet si ceny s DPH

6.4. Dohodnuté zmluvné pokuty a sankcie povinna strana uhradi strane opravnenej do 30 dni odo
dnia obdrZania penaliza¢nej faktary.

Clanok VIL
Zaverecné ustanovenia

7.1.  Tato zmluva sa uzatvara na obdobie od 12. maja 2008 do 31.decembra 2011

7.2. Zmeny a doplnky tejto zmluvy je mozno vykonavat’ iba formou pisomnej dohody zmluvnych
stran, ktoré budu neoddelite'nou sucast’ou tejto zmluvy.

7.3. Ak nie je dohodnuté v tejto zmluve inak, riadia sa pravne vzt'ahy z nej vyplyvajuce a vznikajuce
ustanoveniami Obchodného zakonnika a stivisiacimi pravnymi predpismi.

7.4. Tato zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisania zastupcami obidvoch zmluvnych
stran.

7.5. Zmluva je vyhotovena v Styroch vyhotoveniach pricom jedno vyhotovenie obdrzi
poskytovatel a tri objednavatel’.

Za dodavatel’a Za objednavatela

V Bratislave dia: V Bratislave dna:

Ing. Juraj HREHORCAK
riaditel
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